
Contrato de licencia de Laplink Software, Inc. (“LAPLINK”)

SI ROMPE EL PRECINTO, O ABRE DE OTRO MODO EL PAQUETE QUE CONTIENE EL MEDIO 
DEL PROGRAMA DE SOFTWARE, O SI INSTALA EL SOFTWARE, ESTÁ, POR ESE MISMO ACTO, 
RECONOCIENDO QUE HA LEÍDO ESTE CONTRATO, QUE LO COMPRENDE Y QUE ACEPTA ESTAR 
OBLIGADO A SUS TÉRMINOS Y CONDICIONES. SI ES UN EMPLEADO O UN AGENTE DE UNA 
EMPRESA Y VA A SUSCRIBIR ESTE CONTRATO PARA OBTENER EL SOFTWARE PARA USARLO 
EN LA EMPRESA CON FINES EMPRESARIALES PROPIOS, ACEPTA QUE SUSCRIBE ESTE CON-
TRATO EN NOMBRE DE LA EMPRESA Y QUE TIENE AUTORIDAD PARA QUE LA EMPRESA ESTÉ 
VINCULADA A LOS TÉRMINOS Y LAS CONDICIONES DE ESTE CONTRATO.  ASIMISMO, ACEPTA 
QUE ES LA AFIRMACIÓN COMPLETA Y EXCLUSIVA DEL CONTRATO ENTRE NOSOTROS Y QUE 
REEMPLAZA CUALQUIER PROPUESTA O ACUERDO PREVIO, TANTO ORAL COMO ESCRITO, Y 
OTRAS COMUNICACIONES ENTRE NOSOTROS CON RELACIÓN AL ASUNTO Y LA MATERIA DE 
ESTE CONTRATO. ACEPTA ADEMÁS QUE SI LAPLINK SOFTWARE, INC., TUVIESE QUE EJERCER 
ALGÚN PROCEDIMIENTO, LEGAL O DE OTRO TIPO, PARA HACER VALER LOS DERECHOS EN 
VIRTUD DE ESTE CONTRATO, LAPLINK SOFTWARE, INC. TENDRÁ DERECHO A RECUPERAR DEL 
LICENCIATARIO, ADEMÁS DE CUALQUIER SUMA DEBIDA, LOS HONORARIOS DE ABOGADOS, 
LOS COSTES Y LOS DESEMBOLSOS RAZONABLES.

PROPIEDAD DEL SOFTWARE
Reconoce y acepta que todos los programas informáticos (incluidas las actualizaciones que LAPLINK pueda 
proporcionarle de forma puntual) y la documentación asociada contenida en este paquete u obtenida de otra 
forma (en conjunto, el “Software”) es propiedad exclusiva de LAPLINK y/o sus otorgantes de licencia. El soft-
ware está protegido por las leyes de derechos de copyright y de propiedad intelectual de Estados Unidos y los 
tratados de copyright internacionales. Reconoce y acepta que el precio que ha abonado por el Software es una 
cuota de licencia que sólo le concede los derechos establecidos en este Contrato de licencia.

LICENCIA
LAPLINK le concede, y usted acepta, una licencia limitada, no exclusiva y revocable para usar el Software, 
únicamente en formato de código de objeto legible por un equipo o máquina. Acuerda usar el Software exclusi-
vamente tal como se autoriza en el Contrato de licencia. Este Contrato de licencia no le traspasa ningún derecho 
sobre la propiedad ni ningún otro interés sobre el Software.

ÁMBITO DE LA LICENCIA
Es una licencia individual por usuario, es decir, está autorizado a usar el Software en un equipo personal que 
utilice exclusivamente usted. Se debe adquirir una licencia válida para cada persona que vaya usar el software o 
para cada equipo en el que se vaya a instalar simultáneamente el Software. No puede copiar ni realizar ningún 
cambio o modificación en el Software, y no puede traducir, descompilar, desensamblar o hacer un proceso de 
ingeniería inversa de otro tipo en los programas informáticos, excepto hasta el alcance permitido por la ley apli-
cable. No puede prestar, alquilar, arrendar o ceder a un tercero la licencia del Software ni realizar copias para 
terceros con ningún propósito. Acepta ejercer todos los esfuerzos razonables para proteger el Software del uso, 
modificación, reproducción, distribución o publicación no autorizados. Queda prohibido hacer cualquier tipo de 
uso o copias del Software que no se hayan autorizado de forma específica en virtud de los términos y las condi-
ciones de este Contrato de licencia, y LAPLINK se reserva todos los derechos que no se le hayan concedido 
de forma expresa. Su cumplimiento con este Contrato de licencia permitirá a LAPLINK seguir desarrollando 
productos innovadores y útiles, y ofrecer un nivel elevado de servicio al cliente y soporte técnico.



VIGENCIA
Esta licencia entrará en vigor en la fecha de adquisición del Software y seguirá vigente hasta que se termine. 
Si utiliza el Software a modo de prueba, y está autorizado a hacerlo, deberá tener una licencia en virtud de este 
Contrato para solamente usar el Software durante el número de días indicado desde la fecha de instalación 
y exclusivamente con fines de evaluar el Software para determinar si realizar la compra de una licencia del 
Software. Puede terminar esta licencia en cualquier momento si desinstala el Software del equipo y destruye el 
Software original y todas las copias. Esta licencia se entenderá terminada automáticamente si infringe alguno de 
los términos o las condiciones establecidas en el presente Contrato de licencia. Acepta desinstalar el Software 
del equipo y destruir el Software original y todas las copias del Software y documentación, o bien devolverlos a 
LAPLINK una vez se termine esta licencia por el motivo que fuere. Las actualizaciones a la base de datos An-
tispy de Laplink se proporcionan a medida que están disponibles. LAPLINK no garantiza que la funcionalidad 
no se pueda interrumpir.  Después de un año del registro del Software, deberá pagar una cuota adicional por la 
funcionalidad de eliminación de spyware.

TRANSFERENCIA
Puede transferir su licencia del Software a una tercera parte si transfiere el medio del programa original y toda 
la documentación aplicable, incluido el Contrato de licencia original, al destinatario, quien acepta los términos 
de este Contrato. Todas las copias del Software se deben eliminar y/o destruir. Cualquier transferencia de la 
posesión del Software terminará la licencia y todos los beneficios asociados que contempla este Contrato de 
licencia. Debe notificar a LAPLINK por escrito de dicha transferencia.

COPIA DE ARCHIVO
Se le autoriza a realizar una copia del software y de la documentación asociada con fines de seguridad y archivo 
exclusivamente. Como alternativa, puede transferir este Software a un disco duro individual, siempre que man-
tenga en su posesión el medio del programa original y la documentación que le acompaña, con fines de copia de 
seguridad o de archivo. Tales copias del Software o de la documentación deberán incluir los avisos de copyright 
y otros títulos de propiedad de LAPLINK. Ni usted ni ninguna persona bajo su tutela o control pueden realizar 
ninguna otra copia del Software o de la documentación.

GARANTÍA LIMITADA
LAPLINK garantiza que el medio del programa físico y la documentación física están libres de defectos en 
los materiales y la mano de obra por un período de 30 (treinta) días desde la fecha de adquisición. Si informa 
a LAPLINK de la existencia de defectos de los materiales o de la mano de obra durante el período de garantía, 
LAPLINK reemplazará el medio o la documentación defectuosos del producto, o si así lo prefiere, le reem-
bolsará el precio de compra. Los recursos de que dispone ante una infracción de esta garantía se limitan a la 
sustitución o reembolso y no incluyen ningún otro daño. Ningún representante, distribuidor, agente o empleado 
de LAPLINK está autorizado a realizar ninguna modificación o adición a la garantía y a los recursos descritos 
arriba.

LAPLINK NIEGA DE FORMA ESPECÍFICA TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IM-
PLÍCITAS, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE COMERCIA-
BILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO CONCRETO. LAPLINK NO GARANTIZA EL MEDIO 
DEL PROGRAMA FÍSICO, LA DOCUMENTACIÓN FÍSICA O LOS PROGRAMAS INFORMÁTICOS QUE 
NO SEAN LOS EXPRESAMENTE INDICADOS ARRIBA, NI PROPORCIONA NINGUNA GARANTÍA 
CON RESPECTO AL FUNCIONAMIENTO DEL SOFTWARE O SU IDONEIDAD PARA UN FIN, USO O 
PROPÓSITO CONCRETO.



LIMITACIÓN DE LA RESPONSABILIDAD Y RECURSOS
EN NINGÚN CASO LAPLINK NI SUS OTORGANTES DE LICENCIA TENDRÁN RESPONSABILIDAD 
ALGUNA POR CUALQUIER DAÑO CONSECUENTE, INDIRECTO, INCIDENTAL, PENAL O ESPE-
CIAL, CUALQUIERA QUE SEA, INCLUIDO, SIN LIMITARSE A, LOS DAÑOS POR LA PÉRDIDA DE 
LUCTRO, INTERRUPCIÓN DE LA ACTIVIDAD, PÉRDIDA DE INFORMACIÓN EMPRESARIAL Y 
SIMILARES QUE SE DERIVEN DE ESTE CONTRATO. LA LICENCIA DE SOFTWARE DE LAPLINK 
O LA PROVISIÓN DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y SOPORTE TÉCNICO POR PARTE 
DE LAPLINK, INCLUSO SI EL LICENCIATARIO HA AVISADO A LAPLINK DE LA POSIBILIDAD DE 
TALES DAÑOS, INCLUYENDO CUALQUIER RECLAMACIÓN DE NEGLIGENCIA, RESPONSABILI-
DAD ESTRICTA, DEFECTO DE DISEÑO U OTRA TEORÍA.  DE NINGÚN MODO SERÁ RESPONSABI-
LIDAD DE LAPLINK O SUS OTORGANTES DE LICENCIA EXCEDERSE DEL PRECIO DE COMPRA 
PAGADO POR EL SOFTWARE, MENOS LOS IMPUESTOS Y DERECHOS APLICABLES. ALGUNOS 
ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSIÓN O LAS LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD PARA 
LOS DATOS INCIDENTALES Y CONSECUENCIALES.

DERECHOS RESTRINGIDOS POR EL GOBIERNO DE EE.UU.
El Software se proporciona con derechos restringidos. El uso, la duplicación o la revelación por parte del Gobi-
erno de Estados Unidos está sujeto a las restricciones que se establecen en el subpárrafo c)(1)(ii) de la cláusula 
The Rights in Technical Data and Computer Software en DFARS 252.227-7013 o los subpárrafos (c)(1) y (2) de 
Commercial Computer Software-Restricted Rights en 48 CFR 52.227-19, según proceda. 
El propietario y desarrollador es Laplink Software Inc., 14335 NE 24th Street, Suite 201, Bellevue, Washington, 
98007, Estados Unidos.
 
SOFTWARE DE TERCEROS
Antispyware Scan se basa en tecnología de Paretologic Inc.,  1827 Ford St, Victoria, B.C. V8R 1J6.  Deter-
minados archivos usados en PCdefense han sido creados por Microsoft Software Corporation, Redmond, WA 
Estados Unidos. 
 
MARCAS COMERCIALES
Copyright 2006 Laplink Software, Inc. Reservados todos los derechos. Laplink, el logotipo de Laplink, Con-
nect Your World, PCdefense y SpyAlarm son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Laplink 
Software, Inc. en Estados Unidos y/o en otros países. 
Otras marcas y productos son marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

Ningún otro derecho o licencia a cualquier marca comercial propiedad de LAPLINK u otras referencias que 
aparezcan en el Software o en el paquete, se le otorga en virtud de este Contrato de licencia.

CESE
Esta licencia y su derecho a usar este software terminarán automáticamente si no cumple con alguna de las dis-
posiciones de esta licencia y contrato de garantía.

LEGISLACIÓN DE EXPORTACIÓN
El Software y la tecnología relacionada están sujetos a las leyes de control de la exportación de Estados Unidos 
y pueden estar sujetos a disposiciones de exportación o importación en otros países. Acepta cumplir de forma 
estricta con todas las leyes y disposiciones de esta naturaleza y reconoce que tiene la responsabilidad de obtener 
dichas licencias para la exportación, segunda exportación o importación, según lo que sea necesario.



ACTIVIDAD DE ELEVADO RIESGO
Reconoce y acepta que el Software no está destinado a usarse con ninguna actividad de elevado riesgo o respon-
sabilidad estricta, incluido, sin limitarse a, viajes aéreos o espaciales, arquitectura técnica o diseño estructural, 
diseño o funcionamiento de planta eléctrica, asistencia de vida o intervenciones o usos médicos de emergencia, 
así como que LAPLINK no garantiza ni será responsable de ninguna responsabilidad que surja de cualquier uso 
del Software en cualquier actividad de elevado riesgo o responsabilidad estricta.

MISCELÁNEO
Reconoce que el uso del Software puede deshabilitar funcionalidad o quitar archivos u otros programas del 
equipo, incluido Software que puede o no considerar spyware u otras formas de código malintencionado.  Acep-
ta que LAPLINK no es ni será responsable de o por los resultados de tal deshabilitación o eliminación. Usted es 
el único responsable de seleccionar qué archivos y programas deshabilita o quita el Software del equipo. Perió-
dicamente entra código malintencionado nuevo, modificado o previamente conocido o considerado como tal, 
y aunque LAPLINK se esfuerza por identificar y ayudar con la deshabilitación o eliminación de dicho código 
malintencionado, LAPLINK no puede garantizar ni garantiza que tales esfuerzos sean suficientes. 

Salvo que exista una restricción por ley, acepta que este Contrato de licencia debe basarse, interpretarse y re-
girse por las leyes del Estado de Washington de Estados Unidos de América, sin considerar las leyes que rijan 
los conflictos de la ley. Si una de las partes interpone una demanda contra la otra con relación a cualquier asunto 
de este Contrato de licencia, la parte que gane el recurso tendrá derecho a recuperar, además de cualquier otra 
ayuda concedida, los honorarios de abogados y los gastos del litigio razonables. Acepta asimismo que cualquier 
reclamación relacionada con este Contrato de licencia se llevará ante los juzgados de la jurisdicción competente 
del Estado de Washington. Si un juzgado de la jurisdicción competente declara nulo o no aplicable algún tér-
mino de este Contrato de licencia, no se verá afectada la aplicación del resto de los términos. Ninguna exención 
de cualquier derecho en virtud de este Contrato será vigente salvo si se hace por escrito y ambas partes firman. 
Ninguna renuncia de cualquier derecho pasado o actual que surja debido a una infracción o no aplicación se 
considerará como documento de renuncia ante cualquier derecho futuro que surja en virtud de este Contrato de 
licencia. Este Contrato de licencia constituye todo el acuerdo entre LAPLINK y usted con respecto a todos los 
asuntos aquí tratados.

SI TIENE ALGUNA PREGUNTA SOBRE ESTE CONTRATO DE LICENCIA, PÓNGASE EN CONTACTO 
CON LAPLINK SOFTWARE. INC. EN 14335 NE 24th STREET, SUITE 201, BELLEVUE, WA, 98007, ES-
TADOS UNIDOS +1 (425) 952-6000, O DIRÍJASE A LA OFICINA REGIONAL DE LAPLINK (+44 (0) 870 
24 10 983).


